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Dossier suivi par :
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mail : marion.carbonnet(@
pyrenees-orientales.gouv. fr

Arrété n° PREF/CABINET/BC/2017171-0001 du 20 juin 2017
portant attribution de la Médaille d’Honneur
Régionale, Départementale et Communale

Le Préfet des Pyrénees-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le décret n® 87-594 du 22 juillet 1987, portant création de la Médaille d’Honneur Régionale,
Départementale et Communale ;

VU le décret n° 88-309 du 28 mars 1988, relatif 4 la Médaille d’Honneur Régionale, Départementale
et Communale ;

VU le décret n® 2005-48 du 25 janvier 2005, relatif 4 la Médaille d’Honneur Régionale,
Départementale et Communale ;

VU la circulaire NOR/INT/00103C du 6 décembre 2006 de M. le Ministre d’Etat, Ministre de
I’Intérieur et de I’ Aménagement du Territoire ;

VU Ila circulaire NOR/IOC/16691C du 15 juillet 2009 de M. le Ministre de I'Intérieur, de 1’Outre-mer
et des Collectivités Territoriales ;

A ’occasion de la promotion du 14 juillet 2017 ;

Sur proposition de Madame la Sous-préféte, Directrice de Cabinet ;
ARRETE

Article 1 : Les médailles d’honneur régionales, départementales et communales sont décernées aux
personnes suivantes au titre des mandats ¢lectifs :

sl o
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- MEDAILLE ARGENT ;

Monsieur René BENET, ancien conseiller municipal de la commune de RASIGUERES ;
Monsieur Jean-Claude FLANZY, ancien conseiller municipal de la commune de RASIGUERES ;
Monsieur Frédéric ALOY, adjoint au maire de LE BARCARES ;

Madame Micheline MARTINEZ, conseillére municipale de la commune de LE BARCARES ;
Madame Marie ROSES, adjointe au maire de LE BARCARES.

Article 2 : Les médailles d’honneur régionales, départementales et communales sont décernées aux
fonctionnaires et agents des collectivités locales dont les noms apparaissent dans les trois annexes
jointes au présent arrété :

- MEDAILLE OR : Annexe n°l

- MEDAILLE VERMEIL : Annexe n°2

- MEDAILLE ARGENT : Annexe n°3

Article 3 : Madame la Sous-préféte, directrice de Cabinet, est chargée de 1’exécution du présent arrété
qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Perpignan, le 20 juin 2017

Le Préfet

teeq

Philippe VIGNES
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Liberté » égm'r'!é » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Bureau du cabinet Perpignan, le 20 juin 2017
Dossier suivi par :

Christine MEYA
& :04.68.51.65.24

& :04.89.12.29.18

Mél

ch:isti|1e_meya@pyrenees ARRETE N° PREF/CABINET/BC/2017171-0002
-orientales.gouv. fr

portant attribution de la Médaille d’Honneur Agricole
Le Préfet des Pyrénées-Ovrientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le décret du 17 juin 1890 instituant la médaille d'honneur agricole ;

VU le décret 76-422 du 10 mai 1976 relatif a la médaille d'honneur agricole ;

VU l'arrété du 08 juillet 1976 portant délégation de pouvoirs aux préfets ;
VU le Décret 84-1110 du 11 décembre 1984 relatif a Iattribution de la médaille d’honneur agricole ;
A l'occasion de la promotion du 14 juillet 2017;

Sur proposition de Madame la Sous-préféte, Directrice de Cabinet de la Préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1% : Les Médailles d’Honneur Agricole sont décernées aux personnes dont les noms sont
mentionnés dans les annexes jointes au présent arrété :

- Annexe n°l : médaille GRAND OR
- Annexe n°2 : médaille OR

- Annexe n°3 : médaille VERMEIL

- Annexe n°4 : médaille ARGENT

ARTICLE 2 : Madame la Sous-préféte, directrice de Cabinet de la Préfecture est chargée de l'exécution du
présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture

Le préfet,

Philippt VIGNES

Hétel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnot- 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tél. 04.68.51.65.01 - Fax : 04.68.34.28.14 - www.pyrenees-orientales.gouv.fr
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture
Cabinet du Préfet

Service interministériel ARRETE PREF/SIDPC/2017163-0001
de défense et de protection i Tod
civiles u 12 juin 2017

portant renouvellement & M. Christophe CRUZ du
certificat de qualification C4-T2 niveau 2 pour
l'utilisation des articles pyrotechniques.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 modifié relatif & 1'acquisition, la détention et I'utilisation des
artifices de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

Vu l'arrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3,4 et 6 du décret n°® 2010-580 du 31 mai
2010 modifié relatif & l'acquisition, la détention et l'utilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechniques destinés au théitre ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2015191-0004 du 10 juillet 2015 portant délivrance a M Christophe CRUZ.
du certificat de qualification C4-12 niveau 2 pour l'utilisation des spectacles pyrotechniques ;

Vu attestation de la société Mille et Une Etoiles du 3 mai 2017 relative a la participation de M.
Christophe CRUZ a 3 spectacles pyrotechniques au cours des deux derniéres années ;

Vu la demande en date du 6 juin 2017 par laquelle M. CRUZ sollicite le renouvellement de sa
qualification C4-T2 niveau 2 ;

Sur proposition de la sous-préféte, directrice de cabinet ;

ARRETE :

Article ler : Le certificat de qualification C4-T2, niveau 2, prévu a l'article 6 du décret n°® 2010-580 du 31
mai 2010 modifié susvisé, d sous le n°® 66/2017/0013 a :

- Monsieur Christophe CRUZ,
-né le 3 juin 1980 a Perpignan (66),
- demeurant : 27 allée des Figuiers — 66 700 Argelés sur Mer,

est renouvelé pour une période de deux ans a compter de la date du présent arrété.

Hétel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnot- 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tél. 04.68.51.66.66. - Fax 04.68.34.28.14. - www. pyrenees-orientales.pref.qouv. fr




Article 2 : A l'issue du délai fixé a l'article 1, en cas de non renouvellement du présent certificat, le titulaire
disposera du certificat de qualification de niveau 1 pendant une durée de cing ans.

sid
Article 3 : La présente décision peut faire 'objet d'un recours aupres du tribunal administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois & compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet, dans le méme
délai, d'un recours gracieux auprés de l'autorité qui I'a délivrée.

Article 4 : La directrice de cabinet, le directeur départemental de la sécurité publique et le colonel
commandant le groupement départemental de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en

ce qui le concerne, de l'application du présent arrété qui sera notifié a I'intéressé et publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Fait a Perpignan, le 12 juin 2017

Pour le Préfet et par délégation,
La sous-préfete, diréctrice de cabinet,

Héléhe GIRARDOT
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Liberié  Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES ORIENTALES
PREFET MARITIME DE LA MEDITERRANEE

Arrété interpréfectoral - |
portant eréation d’une zone d’interdiction temporaire (ZIT) de survol
de Torreilles (Pyrénées-Orientales).

NO PREF/CAB/SIDPC/ 20 7AF4 - 000A  Ne (6F/2017
pU 20 JUIN 2017 DU 20 JUIN 2017
Le préfet des Pyrénées-Orientales Le préfet maritime de la Méditerranée

Vau le code des transports et notamment ses articles L.6211-4, L.6211-5 et 6232-2,

Vu le code de I’aviation civile et notamment son article R.131-4,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 aviil 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, a
’organisation et & I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

Vu le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié, relatif a 1’organisation de 1’action de
I’Etat en met,

Vu le décret du président de la république du 21 avril 2016 portant nomination du préfet des
Pyrénées-Orientales — M. VIGNES Philippe,

Vu le décret du 24 juin 2016 portant affectation d’officiers généraux, et notamment son article
3 portant nomination du préfet maritime de la Méditerranée — Monsieur le vice- -amiral
d’escadre Chatles-Henri LEULIER de la FAVERIE du CHE

Vu I’avis de la direction de la sécurité de I’aviation civile Sud.

ARRETENT

Artiele 15 — Dans le cadre d’une opération de contreminage & la plage de Torreilles, une zone
interdite temporaire (ZIT) de survol est créée sur la commune de Torreilles (Pyrénées-
Orientales) suivant les dispositions et caractéristiques définies aux articles suivants du présent
arréteé.

Article 2 — Caractéristiques de la zone interdite :
- Limites latérales : rectangle de 4000 métres de longueur, de 1500 métres de largeur,
orienté 092°/272° en longueur et délimité par les points ci-apres.
A 42°46°18” N — 003°01°43”E.
B :42°46°15” N — 003°04°46”E
C :42°45°32” N — 003°04°51”E.
D :42°45°36” N — 003°01°38”E

- Limites verticales : de la surface (5ol ou mer) & 2300 pieds (700 meétres) au-dessus du
niveau de la mer.

1/3







Article 3 — Cetie zone est activée les jeudi 22 et vendredi 23 juin 2017, chaque jour de Q9h00
4 17h00 heures légales.

Article 4 — I’interdiction prescrite 4 I’article 1 s*applique 2 tous les aéronefs, y compris ceux
circulant sans personne & bord, & 'exception des aéronefs d’Etat ou affectés a des missions de
secours ou de sauvetage lorsque leur mission ’exige. Les aelonefs en CAG IFR suivent les
instructions du contrdle. #

Article 5 — Toute infraction au présent arrété est passible des sanctions pénales prévues par
I"atticle L.6232-2 du code des transports.

Article 6 — Les mesures d’interdiction de survol édictées par le présent arrété seront portées a
la connaissance des usagers par voie d’avis aux navigateurs aériens (NOTAM), & I’initiative
de la DSAC Sud.

Article 7 — Conformément aux dispositions des articles R.421-1 2 R.421-5 du code de justice
administrative, le présent arrété peut faire I’objet d*un recours contentieux devant le tribunal
administratif compétent dans le délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa
publication.

Article 8 — Le sous-préfet, directeur de cabinet, le directeur de la sécurité de I’aviation civile
Sud sont chargés, chacun én ce qui le concerne, de exéeution du présent arrété qui sera
publié aux recueils des actes administratifs de la préfechure des Pyrénées-Orientales et de la
préfecture maritime de la Méditerranée.

Le préfet des Le préfet maritime de la Méditerranée et par délégation,

Pyrénées-Oyientales le commissaire généial Thierry Duchesne
adjoint au préfet maritime,

f charge ded'agtion de 'Etat en W

Philippe YIGNES

213







DESTINATAIRES

M. le directeur de la sécurité de I"aviation civile Sud

M. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales
M. le directeur adjoint, délégué & la mer et au littoral des Pyrénées-Orientales
M. ’administrateur des douanes, directeur régional garde-cotes de Méditerrance
M. le directeur du CROSS MED

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyréndes-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
M. le directeur départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales
CCMAR MED (bureau CAE)

Monsieur le chef du service de la navigation aérienne Sud

M. le général, commandant la région de gendarmerie des Pyrénées-Orientales
M. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens

M. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

M. le commandant du groupement des plongeurs démineuts de la Méditerranée.

COPIES E

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
CECMED/OCR/ Chef OCR
SEMAPHORE DE LEUCATE
AEM/ORSEC/SM

Archives.
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Sous-Préfecture de Prades

Bureau de la Prades, le 14 juin 2017
Réglementation

Dossier suivi par : S?E(LM)Ef 3,0 i?’ .,AS"S‘., noon L

Anne Marie GERMAIN

R L GRE . 83 ARRETE PREFECTORAL n° 35/2017

£ : anne-marie.germain . . .

{@pyrences- portant convocation des électeurs pour I’élection municipale
orientales.gouv. fr partielle complémentaire de la commune de MONTALBA LE CHATEAU

Référence :arrete convo
électeurs.odt

Le Sous-Préfet de Prades

VU le Code Electoral
VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU les démissions de Mesdames Caroline ALLAIN et Félicité BULLOT et de Messieurs David LLANDRIC et Pierre
TIFIOU de leur fonction de conseillers municipaux de la commune de Montalba le Chéteau ;

Considérant qu’il y a lieu de procéder dés lors & I’élection de quatre conseillers municipaux de la commune de
Montalba le Chéteau en vue de compléter le conseil municipal en application de P'article L 258 du Code Electoral ;

ARRETE :

Article ler : Les électeurs et électrices de la commune de Montalba le Chateau sont convoqués dans leur bureau de
vote habituel le dimanche 23 juillet 2017 pour le premier tour de scrutin, et le cas échéant, le dimanche 30 juillet
2017 pour le deuxiéme tour, en vue de procéder a I’élection de quatre conseillers municipaux.

Article 2 : L'élection aura lieu sur la base de la liste électorale générale et complémentaire de la commune de Montalba
le Chéteau arrétées au 9 mars 2017 sans préjudice de 'application des dispositions du Code Electoral, relatives aux
inscriptions en dehors de périodes de révision ( livre I, titre 1*).

Article 3 : Le scrutin ne durera qu’un jour. Il sera ouvert & § heures et clos & 18 heures . Le dépouillement des résultats
suivra immédiatement le scrutin.

Article 4 : Le bureau de vote sera présidé par Monsieur le Maire de Montalba le Chéteau. Le Président aura seul la
police de I’assemblée. Le président pourra désigner un suppléant qui, en cas d’absence, le remplacera et exercera toutes
ses attributions. Celui-ci pourra étre choisi parmi les conseillers municipaux ou les électeurs de la commune. Les
assesseurs seront désignés conformément aux dispositions de I’article R44 du Code Electoral. Le secrétaire sera désigné
par le Président et les assesseurs parmi les ¢électeurs de la commune. Deux membres du burecau au moins devront étre
présents pendant la durée des opérations électorales.

Adresse Postale : 177 avenue du Général de Gaulle - BP 40095 - 66501 PRADES Cédex
ouverture au public : fundi au jeudi 09h00-11h30 et 14h00-16h30 ( 16000 le vendredi)
Téléphone : =8tandard 04.68.05.39.39 Renseignements : =INTERNET : htip:/iwww.pyrenees-orientales.gouv.fr
~Fax 04.68.96.29.35 =COURRIEL : pref-contact@pyrenees-orientales.gouv.fr



Article 5 : Immédiatement aprés avoir proclamé le résultat du vote, conformément aux termes de I’article R 69 du code
électoral, le président du bureau de vote adressera un exemplaire du procés-verbal et les piéces annexes a la Sous-
Préfecture de Prades. Un extrait du proces-verbal devra, d’autre part, &tre immédiatement affiché par ses soins a la
Mairie.

Article 6 : Nul n’est élu au premier tour s’il n’a réuni la majorité absolue des suffrages exprimés et le nombre de

suffrages égal au quart de celui des électeurs inscrits.

En cas de deuxiéme tour, I’assemblée électorale est de droit convoquée le dimanche 30 juillet 2017 et Monsieur le
Maire de Montalba le Chéateau fera les publications nécessaires pour en informer les électeurs . L’élection aura lieu a la
majorité relative quel que soit le nombre de votants. Si plusieurs candidats obtiennent le méme nombre de suffrages,
I’élection est acquise au plus agé.

Article 7 : Tout électeur et tout éligible a le droit d’arguer de nullité les opérations électorales de la commune. Les
réclamations doivent étre consignées au procés-verbal, ou & défaut étre déposées, dans les cing jours qui suivent le jour
de I’élection, a la Sous Préfecture de Prades ou au greffe du fribunal administratif de Montpellier.

Article 8 : Monsieur le Sous Préfet de Prades et Monsieur le Maire de Montalba le Chéteau sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié et affiché dans la commune de Montalba le Chétean
quinze jours au moins avant ’élection.

LE SOUS PREFET DE PRADES

1

Laurert ALATON
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Sous-Préfecture de Prades

Burcau de la Réglementation Prades, le 14 juin 2017
Dossier suivi par : pe >
Anne Marie GERMAIN cpadef o\ - 65 - 000y

7 :04.68.51.67.83
ARRETE PREFECTORAL n° 36/2017

& : anne-marie.germain
@pyrenees-orientales.gouv.fr
Référence :arrété dépot fixant les modalités de dépot des candidatures

canddatures.odt a I’élection municipale partielle complémentaire
de Montalba le Chéteau des 23 et 30 juillet2017

Le Préfet des Pyrénées Orientales,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code électoral, notamment les articles . 255-2 et suivants ;

VU larrété préfectoral n® SPP 35/2017 du 14 juin 2017 portant convocation des électeurs pour I’élection municipale
partielle complémentaire de la commune de Montalba le Chéteau des 23 et 30 juillet 3017 ;

VU la circulaire NOR/INT/A 13227826C du 12 décembre 2013 portant sur 1’organisation des élections municipales et
communautaires des 23 et 30 mars 2014 ;

VU la circulaire INTA1625463] du 19 septembre 2016 portant organisation des élections partielles ;

VU [arrété préfectoral du 17 mai 2016 modifié portant délégation de signature a Monsieur Laurent Alaton, Sous-
Préfet de Prades ;

SUR proposition de Monsieur le Sous-Préfet de Prades ;

ARRETE

Article 1 : les déclarations de candidatures pour 1’élection municipale partielle complémentaire de la commune de
Montalba le Chéteau seront déposées en Sous Préfecture de Prades — 177 avenue Général de Gaulle — 66500 — Prades :

Pour le I tour de scrutin : du lundi 3 juillet 2017 au mercredi 5 juillet 2017, de 9h 00 a 11 h 30, de 14 h 00 a
16 h 30 et 18 h 00 pour le dernier jour,

Pour le 2" tour de scrutin : du lundi 24 juillet 2017 au mardi 25 juillet 2017 au de 9 h 00 a 11 h 30, de 14 h
00 al6 h30 et 1800 pour le dernier jour.

Article 2 : Monsieur le Sous-Préfet de Prades est chargé de 'exécution du présent arrété .
Le Préfet
p- le Préfet et par délégation
Le Sous Préfet de Prades

|

Laurent ALATON

Adresse Postale : 177 avenue du Général de Gaulle - BP 40095 - 66501 PRADES Cédex
ouverture au public : lundi au jeudi 09h00-11h30 et 14h00-16h30 ( 16h00 le vendredi)
Téléphone : =Standard 04,668.51.67.80 Renseignements : =INTERNET : http://\www.pyrenees-orientales.gouv.fr
=COURRIEL : pref-contact@pyrenees-orientales.gouv.fr
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Liberté = fga!ité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGCAISE
Direction Départementale
des Territoires et de la Mer
Délégation ala Mer et au Perpignan’ le 2 0 JUIN 2”17

Littoral

Unité Gestion du Littoral

T ARRETE PREFECTORAL N° DDTM/DML/UGL/2017171-0001
OSSIer sulvi par :

Sylvie Mongi;:ﬁ

portant Autorisation d'Occupation Temporaire du Domaine

Nos Réf. 1 17/.......... Public Maritime au profit du DEPARTEMENT des Pyrénées-
& -04.68.38.13.71 Orientales - Réserve Marine de Cerbére / Banyuls, pour
& :sylvie.mongiatti@ I'installation de trois panneaux de signalisation interdisant le
Joenees-aENRIEs ROVl mouillage des bateaux dans la zone de protection renforcée de

la Réserve Marine sur le territoire de la commune de
BANYULS-SUR-MER.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques (CGPPP), notamment les articles
R2122-1aR2122-8;

Vu le Code de I'Environnement ;

Vu le Décret N° 2009-1484 du 03 décembre 2009, relatif a la création des Directions

Départementales Interministérielles ;
Vu le décret N° 2004-112 du 06 février 2004 relatif & I’organisation des actions de I’Etat en mer ;
Vu le décret N° 2010-365 du 09 avril 2010 relatif a 1’évaluation des incidences sur les sites

Natura 2000 ;
Vu l'arrété préfectoral N° PREF-COORD-2016138-0026 du 17 mai 2016 du 21 novembre 2011,

portant délégation de signature a M. Francis Charpentier, Directeur Départemental des Territoires et de la

Mer des Pyrénées-Orientales ;
Vu la demande de la Réserve Marine du 24 février 2017 ;
Vu la décision du Service France Domaine du 09 mars 2017 fixant les conditions financiéres ;

Considérant ['avis favorable du service gestionnaire du Domaine Public Maritime et 1'intérét de la
demande relatif a la préservation du site ;

Sur proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-
Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1¢:

Le DEPARTEMENT des Pyrénées-Orientales, agissant en tant que gestionnaire de la Réserve
Marine de Cerbére/Banyuls, demeurant 24 quai Sadi Carnot — BP 906 - 66906 Perpignan Cédex, est
autorisée a installer sur le Domaine Public Maritime, conformément au plan joint, trois panneaux interdisant
le mouillage des bateaux dans la zone de protection renforcée de la Réserve Marine de Cerbere/Banyuls sur
le territoire de la commune de Banyuls-sur-Mer.

Adresse Postale : Hotel de la Préfecture - 24 quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Standard 04.68.51.66.66 Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.fr
= COURRIEL : contact@pyrenees-orientales.pref.gouv.fr



Ces dispositifs ne devront en aucun cas porter atteinte a I’environnement.

La superficie d'occupation autorisée représente une superficie de 3 m? (3x1 m?).

Cette superficie ne pourra étre affectée, par le bénéficiaire, a aucun autre usage que celui indiqué ci-
dessus. Cet usage reste soumis a tous les réglements ou lois existant ou a venir en la matiére.

ARTICLE 2 :

La présente autorisation est accordée a titre précaire et révocable sans indemnité, & compter du 1*
JANVIER 2018 au 31 DECEMBRE 2022, soit une période de cinq ans.

L’occupation cessera de plein droit a I’échéance.

[’autorisation ne pourra étre, en aucun cas prorogeée.

Au cours de cette période de 5 ans, I’autorisation pourra étre modifiée ou rapportée en tout ou partie,
pour motif d’intérét général ou pour inexécution d’une quelconque des dispositions du présent arrété.

ARTICLE 3 :

La présente autorisation étant accordée a titre précaire et toujours révocable, I’Etat se réserve la
faculté de modifier ou de retirer Iautorisation, si elle le jugeait utile pour quelque cause que ce soit, sans que
le permissionnaire puisse réclamer, pour ce fait, aucune indemnité ou dédommagement. En cas de
révocation, il devra faire rétablir les lieux dans leur état primitif. S’il ne remplissait pas cette obligation, il y
serait pourvu d’office et a ses frais par I’Administration.

Certaines infractions au présent arrété pourront étre poursuivies et réprimées conformément aux
dispositions de I’article R 26 § 15 du Code Pénal et de I’article 63 du Code Disciplinaire et Pénal de la

marine marchande.

ARTICLE 4 :

La GRATUITE a été retenue pour cette autorisation étant donné le caractére écologique de la
demande : meilleure préservation des fonds marins de la Réserve Marine.

ARTICLE 5 :
La présente autorisation est personnelle non cessible et n’est pas constitutive de droits réels.

ARTICLE 6 :

Le bénéficiaire ne pourra établir, sur le terrain, objet de la présente autorisation d’occupation
temporaire, que les ouvrages autorisés par le présent arrété. Toute modification, de quelque nature qu’elle
soit sera soumise a [’accord préalable expres de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer des

Pyrénées-Orientales.

ARTICLE 7 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. Le pétitionnaire sera seul responsable
de tous les accidents ou dommages qui pourraient se produire du fait de la présente autorisation qu’il y ait ou
non de sa part négligence, imprévoyance, ou toute autre faute commise.

ARTICLE 8 :

Toute transgression d’une des obligations contenues dans cet arrété entrainera la résiliation
immédiate de 1’autorisation, aprés mise en demeure non suivie d’effet.

ARTICLE 9 :

Les panneaux sont distincts du balisage a terre du périmeétre de protection renforcée prévu par l'arrété
du Préfet Maritime de la Méditerranée N°® 37/91 du ler aotit 1991. Ils seront conservés en parfait état
d'entretien par le bénéficiaire, notamment pour ce qui est de leur lisibilité.

ARTICLE 10 :

A la cessation de la présente autorisation, les installations visées a ’article 1* devront étre enlevées
et les lieux remis en leur état primitif par le bénéficiaire. A défaut par celui-ci, de s’étre acquitté de cette
obligation dans le délai de trois mois a dater de la cessation de "autorisation, il pourra y étre pourvu d’office

a ses frais et risques par I’Etat.
2/3



ARTICLE 11 :
Délais et voies de recours
Le présent arrété peut étre contesté par le bénéficiaire ou toute personne ayant un intérét a agir, selon

les termes des articles R421-1 et suivants du Code de Justice Administrative.

Un recours contentieux devra étre déposé par I'intéressé devant le tribunal administratif de
Montpellier — 6 rue Pitot — 34063 Montpellier Cédex 2, dans les deux mois de la réception de la notification
et par les tiers intéressés dans les deux mois suivant la date de publication du présent arrété au recueil des
actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 12 :

Ampliation du présent acte publié au recueil des actes administratifs, sera adressée 3 Monsieur le
Sous-Préfet de Céret, Monsieur le Directeur du Service France Domaine et a Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer, aux fins de son exécution.

Un exemplaire du présent arrété¢ sera notifi¢ au DEPARTEMENT des Pyrénées-Orientales —
Réserve Marine de Cerbére/Banyuls par les soins du Service France Domaine.

Perpignan,le 20 JUIN 2017

Le Préfet,

Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur Adjoint, Délégué a la Mer et au
Littoral

=

Xavier PRUD'HON

313
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DES PYRENEES ORIENTALES
Square Arago BP 66950
66950 PERPIGNAN CEDEX

Arrété relatif au régime d’ouverture au public des services de la Trésorerie d'llle sur Tét

Le directeur départemental des finances publiques des Pyrénées Orientales

Vu le décret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d'ouverture au public des services extérieurs de
I'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, &
l'organisation et a I'action des services de I'Etat, dans les régions et les départements ;
Vu le décret n®2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction générale des finances publigues ;

Vu le decret n°2009-208 du 20 fevrier 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances
publiques ;

Vu le decret n®2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu l'arrété préfectoral du n°2017073-001 du 14 mars 2017 portant délégation de signature en matiére de
fermeture exceptionnelle des services déconcentrés de la direction départementale des finances
publiques des Pyrénees Orientales ;

ARRETE :
Article 1°":
Les services du centre des finances publiques d'llle sur Tét, situé 27 Rue Emile Delonca 66130 llle sur
Tét, seront fermeés a titre exceptionnel le jeudi 29 juin le matin seulement.
Article 2 :
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et affiché dans les locaux
des services visés a l'article 1er.,
Fait a Perpighan, le 22 juin 2017
Par délégation du Préfet,

—

Le directeur départemental d7~'§ances publiques des Pyrénées Orientales

=" Pascal BRESSON
Administrateur général des Finances Publiques

!

MINISTERE DE L’ACTION
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REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DES PYRENEES ORIENTALES
Square Arago BP 66950
66950 PERPIGNAN CEDEX

Arrété relatif au régime d’ouverture au public des services de la Trésorerie de Perpignan
Municipale

Le directeur départemental des finances publiques des Pyrénées Orientales

Vu le décret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d’ouverture au public des services extérieurs de
I'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif au pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a I'action des services de I'Etat, dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif & la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu l'arréte préfectoral du n°2017073-001 du 14 mars 2017 portant délégation de signature en matiére de
fermeture exceptionnelle des services déconcentrés de la direction départementale des finances
publiques des Pyrénées Orientales ;

ARRETE :
Article 1°" :
Du 24 juillet au 24 aolt 2017, les services du centre des finances publiques de Perpignan Municipale situé

5 Boulevard Wilson 66001 Perpignan, seront ouverts du lundi au jeudi de 8h15 a 12h15.
Le lundi 14 aolt 2017 les services seront fermés toute la journée.

Article 2 :
Le present arréte sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et affiché dans les locaux
des services visés a l'article 1er.

Fait a Perpignan, le 23 juin 2017
Par déelegation du Préfet,

Le directeur départemental des fi-nsnces publigues des Pyrénees Orientales

—Pascal BRESSON

Administrateur géneral des Finances Publiques

MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
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REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DES PYRENEES ORIENTALES
Square Arago BP 66950
66950 PERPIGNAN CEDEX

Arrété relatif au régime d’ouverture au public des services de la Trésorerie de Saint Paul de
Fenouillet

Le directeur départemental des finances publiques des Pyrénées Orientales

Vu le decret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d'ouverture au public des services extérieurs de
I'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a I'action des services de I'Etat, dans les regions et les départements ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction génerale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction genérale
des finances publiques ;

Vu l'arrété préfectoral du n°2017073-001 du 14 mars 2017 portant délégation de signature en matiére de
fermeture exceptionnelle des services deéconcentrés de la direction départementale des finances
publiques des Pyrénées Orientales ;

ARRETE :

Article 1°":

Du 3 juillet au 8 septembre 2017, les services du centre des finances publiques de Saint Paul de
Fenouillet situé 2 Impasse de I'Euro 66220 Saint Paul de Fenouillet, seront ouverts du lundi au vendredi de
%h15 a 12h.

Le lundi 14 aolt 2017 les services seront fermeés toute la journée.

Article 2 :

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et affiché dans les locaux
des services visés a l'article 1er.

Fait a Perpignan, le 22 juin 2017

Par delégation du Préfet,

Le directeur departemental des fi_rg:mces publiques des Pyrénées Orientales

Pascal BRESSON
Administrateur général des Finances Publiques

MINISTERE DE L’ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
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DECISION ARS OC /2017-1410

Portant autorisation de transfert d’une officine de pharmacie a PERPIGNAN (Pyrénées Orientales).
La Directrice Générale de I'’Agence Régionale de Santé Occitanie,

VU le Code de la santé publique et notamment ses articles L.5125-3 a L.5125-14 ; R.5125-1 4 R.5125-
11;

VU le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de Santé ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
Directrice Générale de I’Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées a compter
du 1* janvier 2016 ;

VU le décret du Conseil d’Etat n® 2016-1264 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-
lieu de la Région Occitanie ;

VU la décision n° 2016-AA4 du 04 janvier 2016 portant délégation de signature de la Directrice Générale
de I'Agence Régionale de Santé de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées au Directeur du Premier
Recours, Monsieur le Docteur Jean-Frangois RAZAT ;

VU la demande adressée le 21 février 2017 a I'Agence Régionale de Santé, complétée les 27 février et
24 mars 2017, par Madame Emmanuelle SALA et Monsieur Matthieu MESTRES, pharmaciens titulaires
de la SELARL SALA MESTRES, afin d’obtenir l'autorisation de transférer I'officine de pharmacie qu'ils
exploitent, sous la licence n°® 66#000320 depuis le 01/10/2014, sise 8 PERPIGNAN (66000), 99 Chemin
de la Poudriere, dans un nouveau local, situé 20 Allée Paul Gauguin dans la méme commune ;

VU I'avis du Conseil Régional de I'Ordre des Pharmaciens du 19 mai 2017 ;

VU l'avis de Monsieur le Préfet des Pyrénées Orientales du 30 mars 2017 ;

VU l'avis du syndicat des pharmaciens des Pyrénées Orientales du 18 mai 2017 ;

VU l'avis de I'Union des syndicats des pharmaciens d’officine des Pyrénées Orientales du 4 avril 2017 ;
VU la saisine de I'Union Nationale des Pharmacies de France en date du 29 mars 2017 ;

CONSIDERANT qu'il appartient au Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé d'autoriser les
transferts permettant de répondre de fagon optimale aux besoins en médicaments de la population résidant
dans les quartiers d’accueil de ces officines, n'ayant pas pour effet de compromettre 'approvisionnement
nécessaire en medicaments de la population résidente de la commune ou du quartier d’origine et dans un
lieu qui garantit un accés permanent du public a la pharmacie et permet a celle-ci d’assurer un service de
garde ou d'urgence ;

Agence Régionale de Santé Occitanie
— 26-28 Parc-Club du Millénaire
———— 1025, rue Henri Becquerel - CS 30001
= 34067 MONTPELLIER CEDEX 2 - Tél : 04 67 07 20 07
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CONSIDERANT que la décision de création, de transfert ou de regroupement est prise par le Directeur
Géneral de I'Agence Régionale de Santé aprés avis du représentant de I'Etat dans le département, du
Conseil Régional de I'Ordre des pharmaciens et des syndicats représentatifs de la profession ;

CONSIDERANT que l'article L.5125-14 du code de la santé publique prévoit que: « le transfert d'une
officine de pharmacie peut s'effectuer, conformément a larticle L.5125-3, au sein de la méme
commune...»; qu'aux termes de I'article L 5125-3 du méme code, « les créations, les transferts et les
regroupements d'officines de pharmacie doivent permettre de répondre de fagon optimale aux besoins en
médicaments de la population résidant dans les quartiers d'accueil de ces officines. Les transferts et les
regroupements ne peuvent étre accordés que s'ils n'ont pas pour effet de compromettre
I'approvisionnement nécessaire en médicaments de la population résidente de la commune ou du quartier
d’origine (...);

CONSIDERANT que la commune de PERPIGNAN qui compte 120 605 habitants suivant le dernier
recensement de I'INSEE entré en vigueur au 1¥ janvier 2017, est divisée en 47 IRIS ;

CONSIDERANT que le local actuel, est situé au sein de I'IRIS n® 661361405 « Haut Vernet » qui totalise
2437 habitants et deux officines soit :

-la SELARL SALA- MESTRES dénommée « Pharmacie de la Poudriére », sise 99 chemin de la Poudriére,
-la Pharmacie MEJDALI-LAFONT, 1 Rue Adrien Hamon,

CONSIDERANT que I'emplacement envisagé, toujours au sein de I'IRIS n°® 661361405 « Haut Vernet » qui
compte deux officines, est situé a 260 métres a pied du local d'origine, et qu’ainsi le transfert n'entraine
pas d’abandon de clientéle ;

CONSIDERANT que le transfert projeté situé dans le méme quartier n'est pas de nature a éloigner la
pharmacie de la population qu’elle dessert ni & rapprocher de maniére sensible celle-ci des pharmacies les
plus proches :

- la Pharmacie RULLAND sise dans I'|RIS n° 661361303 « Bas Vernet Est 3 » (2041 habitants, 1 officine),
qui demeurera a plus de 500 m du local envisagé (640 m actuellement),

- la Pharmacie MEJDALI-LAFONT, située dans I'IRIS n°® 661361405 « Haut Vernet », qui sera @ 700 m du
nouveau local, au lieu de 900 m,

- la Pharmacie CAPDET-AMIEUX, IRIS n°® 6613615502 « Bas Vernet Ouest 2 », (2629 habitants, 3
officines), demeurant & 700 m au lieu de 930 m ;

CONSIDERANT que le transfert projeté peut étre regardé comme répondant de fagon optimale aux
besoins en médicaments de la population résidente du quartier d'accueil; qu'il ne ressort pas des piéces du
dossier que ce dossier de transfert, qui permettra un développement de I'officine, compromettrait les
intéréts de santé publique ;

CONSIDERANT que le rapport d'enquéte du pharmacien inspecteur de santé publique conclut que le
nouveau local est conforme aux conditions d'installation d’'une officine ;

CONSIDERANT que le local projeté est en effet parfaitement accessible a tout public et qu'il permettra,
d’améliorer la qualité du service pharmaceutique de fagon notable, en termes d'accessibilité pour les
personnes a mobilité réduite et les personnes handicapées, et aussi en termes de confidentialité et de
confort pour les patients, dans des locaux en conformité avec les nouvelles normes ;

CONSIDERANT que le dossier présenté par Madame Emmanuelle SALA et Monsieur Matthieu
MESTRES, co-titulaires exploitants de la SELARL SALA-MESTRES, enregistré le 24 mars 2017, sous le
n°2017-32 et instruit par le service de la Direction du Premier recours de I'’Agence Régionale de Santé
Occitanie, répond aux exigences de la réglementation en vigueur ;



DECIDE

Article 1°" : Madame Emmanuelle SALA et Monsieur Matthieu MESTRES sont autorisés a transférer
I'officine de pharmacie qu’ils exploitent 8 PERPIGNAN, 99 Chemin de la Poudriére dans un nouveau
local situé 20 Allée Paul Gauguin, dans la méme commune.

Article 2 : La licence ainsi octroyée est enregistrée sous le n°® 66#000358.

Article 3 : Sauf cas de force majeure constaté par le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé,
I'officine de pharmacie qui fait I'objet du transfert doit étre ouverte dans un délai d’un an, et ne peut faire
I'objet d'une cession totale ou partielle ni étre transférée ou faire I'objet d'un regroupement avant un délai
de cing ans a compter de |a notification de la présente décision.

Article 4 : Si pour une raison quelconque, |'officine faisant I'objet de la présente licence venait a étre
fermee définitivement, le pharmacien propriétaire ou ses héritiers devraient retourner la licence a '’Agence
Regionale de Santé Occitanie.

Article 5 : La présente décision peut faire I'objet, dans un délai de deux mois suivant sa notification, ou le
cas échéant sa publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées Orientales,
d'un recours administratif et/ou d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent.

Article 6 : La présente décision est notifiée a 'auteur de la demande.

Article 7 : La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrenées Orientales.

MONTPELLIER le 09 juin 2017.

Pour la Directrice Générale de I’Agence Régionale
de Santé Occitanie

et par délégation,

Le Directeur du Premier Recours

Jean-Frangois RAZAT
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Vu le livie VI du Code de la Sécurité Intéricure, en sa partie législative et réglementaire,
notamment les articles 1 633-1 et 1.,634-4 autorisant les Commissions Locales d’Agrément et
de Controle & prononcer des sanctions disciplinaires au nom du Conseil National des Activités
Privées de Sécurité ;

Vu les articles R. 632-1 4 R.647-4 du code de la séeurité intéricure :

Vu les articles R. 631-1 4 R. 631-32 du code de la sécmité intérienwe (déontologie des
personnes physiques ou morales exergant des activités privées de sécurité) ;

Vu le rapport de Monsieur le Rappoiteur, enfendu en ses conclusions ;

Considérant que si, au vu des éléments qui lui ont été soumis, Ja Comumission ne saurait
ignorer la situation personnelle de I'intéressé, il n’en demeure pas moins que le Conseil
National des Activités Privées de Sécurité (CNAPS) a pour mission de veiller 2 la moralité
dune profession qui est « associée aux missions de 'Btat en matiére de sécurité publique »,
ainsi que le Conseil Constitutionnel 1’a rappelé dans une décision n°2015-463 QPC du 09 avril
2015 ; que cela impose, au regard de la stricte application des dispositions concernées du code
de la séeurité intérieure, une exigence particulidre dans I’examen des dossiers qui lui sont
soumis ;

Considérant I'information délivréc au Procureur de la République prés le Tribunal de Grande
Instance de PERPIGNAN, le 22 mai 2015 ;

Considérant I’information délivrée au Procureur de la République pres le Tribunal de Grande
Instance de PERPIGNAN, le 04 aoit 2015 ;

Considérant qu’en application des dispositions du Livre VI du Code de Ia Sécurité Intéricure,
les agents du contile de la Délégation Territoriale Sud-ouest du CNAPS ont effectué, le 27
mai 2015, dans les locaux de la Gendarmerie Nationale de FONT ROMEU, un contrle sur
pi¢ces de fa société LOGMO JOSEPH, personne morale revétant la forme juridique dune
enireprise individuelle (EIRL), immatriculée au registre du commerce et des sociétés de
PERPIGNAN (66}, sous le numéro 519 676 464 00026, gérée par M. Joseph LOGMO ;

Considérant I’audition de M. Joseph LOGMO,
» pris és-qualités de gérant de la société LOGMO JOSEPIH, mende lc 10 aoiit
2015, dans les locaux du Commissariat de fa Police Nationale de PERPIGNAN ;

Considérant que les agents da Conseil National des Activités Privées de Sécurité ont constaté
les éléments suivants :

- Transport de valeurs en véhicule banalisé nen réglementaire ; en Pespéce, M. Joseph
LOGMO utilise pour des missions de transport de fonds, des véhicules banalisés ne

possédant pas les systémes de sécurité obligatoires,

- Exercice d’une activité de transport de valenrs de la part du dirigeant sans carfe
professionnelle spécifique ; en 'espdee, M. Joseph LOGMO exetce une activité de
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transport de fond bien qu’il ne soit pas titulaire d’une carte professionnelle lui conférant le
droit de mener 2 bien ladite activité ;

Considérant la décision n°3319-DIRCNAPS-2015-09, en date du 03 fevrier 2016, par laquelle
le Directeur du CNAPS a saisi la Commission Locale d’Agrément et de Contrfle Sud-Ouest
en vue d’une action disciplinaire 3 I’encontre de la société LOGMO JOSEPH et de son gérant,
M., Joseph LOGMO ;

Considérant les convocations en date du 22 novembre 2016, adressées respectivement ala
société LOGMO JOSEPH et & son gérant, M., Joseph LOGMO, par plis recommandés avec
gvis de réception n°1A 128 290 9558 7 et n°1A. 125 930 7203 6 ; que ces plis ont été retournés
an Secrétariat Permanent en comportant la mention « destinataire iticonnu 4 ’adresse » ;

Considérant qu’un pli contenant les convocations et une copie du rapport de exercice de
Paction disciplinaire, est adressé par couttier recommandé ave avis de réception n°lA
128 290 9546 4, au domicile personmel de M. Joseph LOGMO ; que ce pli est retourné par les
services postaux au Secrétariat Permanent en comportant la mention «pli avisé ot non
réclamé » ;

Considérant que l’envoi d*une copie des convocations adressées @ la société LOGMO
JOSEFH et & son gérant, M. Joseph LOGMO, et d’une copie du rapport de I’exercice de
1>action disciplinaire contenant est également adressé a Maitre Héléne GASCON, Mandataite
Judiciaire de la société LOGMO JOSEPH, par pli recomumandé avec avis de réception n°1A
125 930 7204 3, réceptionné le 28 novembre 2016 ;

Considérant que la société LOGMO JOSEPT, prise en la personne de son gérant, M. Joseph
LOGMO, a été régulidrement convoqués ; qu'elle a eté informée de ses droils et qu’elle a
formulé les observations jugées utiles ;

Considérant que la sociéié LOGMOQ JOSEPH n'est pas présente A DPaudience de la
Commission Locale d’ Agrément et de Contrble (CLAC) qui s’est tenue le 12 décembre 2016,
ni veprésentée ;

Aprés avoir entendu
- Lerapport de M. Jean-Paul NABERA-SARTOULET, Rapporteut,

Considérant que le transport de valeurs en véhicule banalisé non réglementaire est un fait
prévu par Patticle R.613-39 du code de la sécurité qui dispose que « Tout véhicule banalisé
servant au iransport de fonds placés dans les dispositifs mentionnés au 3° de 'article R. 613-
29 ou servant au transport de bijoux ou de métaux précienx est équipé au moins :

1° D'un systéme de comnumication et d'un systéme d'alarme, reliés au centre d'alerte de
l'entreprise chargde du transport de fonds ;

2° Dlun systéme de repérage & distance permeffant & lentreprise d'en déterminer & tout
moment l'emplacement » ; que ce manquement est susceptible d’éfre sanctionné aux termes
des dispositions de Particle R631-2 de ce méme Cod, qui dispose que « Touf nanquenent
aux devoirs définis par le présent code de déontologie expose son aitetr Gux sanctions
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disciplinaires prévues a l'article L. 634-4, sans préjudice des mesures administratives et des
sanciions penales prévires par les lois et réglements » ;

Considérant qu’en I'espece, lors du contréle sur pitces de la société LOGMO JOSEPH,
effectué le 27 maj 2015 par les agents du Conseil National des Activités Privées de Sécurité
(CNAPS), il est établi que M. Joseph LOGMO, gérant de ladite société, met en place des
activités de transport de fonds avec des véhicules banalisés non réglementaire, en ’espéce un
véhicule WOLWAGEN GOLF appartenant 3 M, LOGMO ainsi qu'un véhicule PEUGEOT
PARTNER appartenant 4 un ami de ce dernier; que ces denx wvéhicules sont dépourvus
d’équipement de systéme de communication, d’alarme et de géo-localisation, enfreignant de
ce fait les dispositions 1égales relatives aux activités privées de transpott de fonds ; que ce
manquement est reconnm par I'intéressé lors de son audition menée le 10 aoft 2015, au cours
de laquells il indique ne posséder « aucun de ces équipements » ; qu’il justifie cette situation
par une méconnaissance de la réglementation en vigueur, précisant ey sus n’avoir « et
senlement quinze jours pour font préparer (...) ; qu'il est constant que le rmanquement tité du
transport de valeurs en véhicule banalisé non réglementaire, résultant de Ja méconnaissatice
des dispositions de 1'article R.613-32 du Code de la sécurité intérieure, &tait effectivement
caractétisé lors du contrle diligenté par les agents du CNAPS ; qu’ainsi, il ya lieu de retenir
ce manquement 4 ['encontre de M. Joseph LOGMO ;

Considérant que Pexercice d*une activité de transport de valeurs de la part du dirigeant sans
catte professionnelle spéeifique est un manquement préva par article 1.612-7-7 du Code de Ia
séeurité intérieare qui dispose que.« (...} 7°Justifier d'une aptitude professionnelle dans des
conditions définies par décret en Conseil d'Etat lorsque ces personnes exercent effectivement
les activités mentionnées & Varticle L. 611-1 (...) »; que ce manquement est passible de
sanctions prévues par 1'atticle L634-4 de ce méme Cods, qui dispose que «Touf manquement
aux lois, réglenments et obligations professionnelles el déontologiques applicables aux
activités privées de sécurité peut donner lieu & sanction disciplinaire. Le Conseil national des
aclivités privées de séourité ne peut étre saisi de faits remontant & plus de trois ans sl n'a été
Jait auecnn acte tendant @ lewr recherche, lewr constatation ou leur sanction. Les sanctions
disciplinaires applicables aux personnes physiques et morales exergant les activités définies
aix titres ler, Il et 11 bis sont, comple tenu de la gravité des faits reprochés : lavertissement,
le bidme et linterdiction d'exercice de lactivité privée de sécurité a titre temporaire pour une
dirée qui ne peut excéder cing ans. En outre, les personnes morales et les personunes
Plysiques non salariées peuvent se voir infliger des pénalités financiéres. Le montant des
pénalités financiéres est fonction de la gravité des manquements commis et, le cas échéani, en
relation avec les avantages tirés du manguement, sans pouvoir excéder 150000 € Ces
pénalités sont prononcées dans le respect des droits de la défense » ;

Considérant qu’en Iespeéce, lors du contréle sur pigces de la société LOGMO JOSEPH,
effectné le 27 mat 2015 par les agents du Conseil National des Activités Privées de Sécurité
(CNAPS), il est établi que M. Joseph LOGMO, gérant de ladite société, cffectue des missions
de transport de fonds sans détenir de carte professionnelle lui conférant le droit d’exercer cette
activit€ ; que la consultation de 1’application DRACAR NG, base de données informatiques de
traitement automatisé mis en ceuvre par le Conseil national des Activités Privées de Sécurité
(CNAPS) ayaut pour finalité la gestion des titres aulorisant ’exercice des activités privées de
séeurite, révéle que I’intéressé est titulaire, au moment du contréle, d une carte
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professionnelle n°CAR-066-2015-06-06-20100126298-00, délivrée 1le = 07 juin 2010,
Pautorisant 3 exercer yniquement ’activité de surveillance humaine ou électroniqus ; que ce
toatquement est reconnu par 1’intéressé lors de son audition mende le 10 aott 2015, au cours
de laquelle, interrogé sur son implication & tifre personnel dans la réalisation de missions de
transport fonds, il déclare « owi, quelque fois suite & des défaillances de mes agents, je n'avais
pas le choix ponr honorer mon confrat », concédant «je n’ai pas Uaclivité de iransport de
Jonds » ; qu'il précise avoir sollicité I’ajout de cette activité sur sa carte professionnelle dans le
cadve du renouvellemeni de sa carte professionnelle ; qu’il n’en demeure pas moins que le
manquement tiré du transport de valeurs ¢n véhicule banalisé non réglementaire, résullant de
la méconnaissance des dispositions de ’article 1.612-7-7 du Code de la sécurité intérieure,
élait effectivement caractérisé lors du contrdle diligenté par les agents du CNAPS ; qu’ainsi, il
ya Heu de retenir ce manquement & 1’encontre de M. Joseph LOGMO ;

Considérant que les manquements relevés 4 ’encontre de M. Joseph LOGMO, pris és-qualités
de gérant de la société LOGMO JOSEPH constituent des manquements aux dispositions
légales en vigueur ; que ces manquements sont établis et reconnus par I’intéressé au cours de
son audition en date du 10 aoOt 2016 ; qils revétent une particulidre gravité s’agissant
notamment de P’exercice d’une activité de transport de valeurs sans carfe professionnelle
spécifique puisque I’administration, ayant pour objectif de moraliser la profession ainsi que 1’a
rappelé le Conseil constitutionnel dans sa délibération QPC n°2015-463 du 9 awiil 2015,
Kamel B. et autres, n’a pu opérer un contrdle strict du demandeur de titre ;

Considérant que les débats se sont tenus en audience publique ;

Considérant que le délibéré a liew 3 huis clos, hors de la présence des parties et du
Rapporteur ;

Par ces motifs, la Commission aprés en avoir délibéré ;

DECIDE :

une intertuption temporaire d’exercer toute activité prévue par les dispositions du Code de la
Sécurité intérienre, d’une durée de trois ans, est adressée & Penconfre de M. Joseph LOGMO,
pris &s-qualités de gérant de la société LOGMO JOSEPH au moment du contrdle,

Délibéré lors de la séance du 12 décembre 2016, a laquelle siégeaient

- Le Président de la commission, en sa qualité de Préfet délégué pour la Défense et la
Sécurité désigné par fe Préfet de la GIRONDE ;

- Le représentant du Procurenr Général de la Cour d'appel de BORDEAUX ;

«  Le représentant du représentant du Préfet de département de la GIRONDE ;
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- La représentante du Directeur Régional des Finances Publiques de ln Région Aquitaine et

de la GIRONDE ;

- Le représentant du Général commandant la Région de Gendarmerie d'AQUITAINE ef
Gendarmerie pour la Zone de Défense et de Séeurité Sud Ouest

- La représentante du Directeur Départemental de Ia Sécurité Publique de la GIRONDE ;

- Un membre titulaire nommé par le Ministre de I'Intérienr parnti les membres
représentant les professiomnelles de la sécurité privée ;

- Un membre fitulaive nommé par le Ministre de ['Intérieur parmi les membres
représentant les professionnelles de la séeurité privée ;

La présente délibération sera notifiée a M. Joseph TLOGMO par pli recommandé avec avis de
réception n°1A 125 930 7291 3.

ABordeaux,Je  } 5 JAN, 201/

Modalités de recours :

- unyecours administratif préalable, dans un délai de deux mojs 4 compter de la notification de la
présente décisjon, auprés de la Commission Nationale d’Agrément ct de Contréle (CNAC), sise 2-
4-6, Boulevard Poissonniére, CS 80023 — 75009 PARIS. Ce recours est obligatoirc avant tout
recours contentieux.

- un recours confeutieux, aupres du Tribunal Administratif du lieu de votre résidence. Ce recours
Juridictionnel doit &tre déposé au plus tard dans les deux mois & compter soit de la réponse de la
commission nationale d’agrément et de contrdle, soit de la naissance d’une décision implicite de
rejet résultant du silence de la conimission nationale d>agrément et de contréle pendant deux mois.

Nil’un ni I’autre de ces recours n’est susceptible de suspendre Papplication de cette décision.

Le Président de Ja Commission
Locale I’ Agrémeny£i de Controle
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Liberté » Bgalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

N O Toulon, le 19 juin 2017

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

VU
VU
VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

A4V,

VU

VU

VU

VU

ARRETE PREFECTORAL N° 162 /2017

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D°’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y AIR»

Le vice-amiral d'escadre Charles-Henri de La Faverie du Ché
préfet maritime de la Méditerranee

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le décret n° 77-778 du 7 juillet 1977 relatif au reglement pour prévenir les abordages en
mer (COLREG 1972),

le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a 1’organisation de ’action de
I’Etat en mer,

le décret n°2016-1108 du 11 aolt 2016 portant création des recueils d’actes
administratifs des préfectures maritimes sous forme électronique,

I’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

I’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif & la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

I’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de 1’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifie relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation génerale,

I’arrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les helicoptéres,

Iarrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - @ : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.42.13.63
liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr
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VU la demande présentée par la société YR, recue le 23 mai 2017,
VU les avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

Jusqu'au 31 décembre 2018, I’hélisurface du navire « M/Y AIR » (OMI : 1011472) pourra
étre utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté francaise en
Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilit¢é du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de 1’hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande cétiére de
300 metres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de I’article 1 de la convention
d’application de 1’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douanieres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et 1’utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de 1’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de 1’aéronef devra étre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du controle.

L’aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.
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L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de I’air et au
réglement des transports aériens notamment

- aux restrictions de ’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a I’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux regles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2. Rappels

En application de I’article 15 de I’arrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, ’utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a I’accord préalable de 1’autorité
aéronautique responsable.

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- a moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- amoins de 8 kilomeétres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’ Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans la zone d’'entrainement en Mediterranée D. 54, le pilote
de I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec 1’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

5.4. Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une
intention de vol aupres du bureau d’information aéronautique de Nice (Té¢l. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de 1’aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- I’heure estimée de décollage,
- ladestination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

5.5. Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figari», le dépot d’une intention de vol auprés du bureau d’information
aéronautique d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.
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Cette intention de vol devra mentionner entre autres :
- Pindicatif de 1’aéronef,
- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de 1’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,
- ladestination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour
des aéroports de Bastia (04.95.59.19.20) et Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol
et la position du navire.

I est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I’organisme de
contrdle avant I’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de 1’arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de 1’arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de I’instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arréte.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontiéres a Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a I’article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiere de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture maritime de la Méditerranée.

Pour le préfet maritime de la Méditerranée et par délégation,
le commissaire général Thierry Duchesne
adjoint au préfet maritime,
chargé de I'action de I'Etat en mer,

Signé Thierry Duchesne
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DESTINATAIRES

. le prefet du département des Pyrénées-Orientales
. le préfet du département de 1’ Aude

. le préfet du département de 1’Hérault

. le préfet du département du Gard

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne
. le préfet du département du Var

. le préfet du département des Alpes-Maritimes

. le préfet du département de Haute-Corse

. le préfet du département de Corse du Sud

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED
M. le chef du Sous-CROSS Corse

M. T’administrateur supérieur des douanes, directeur régional garde-cotes de
Méditerranée

M. le contrbleur général, directeur zonal de la police aux frontieres Sud
M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie Occitanie

M. le général commandant la région de gendarmerie PACA
M
M

LKL

. le général commandant la région de gendarmerie Corse
. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Hérault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhoéne

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse
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LTI (LL(LXL

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud
. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille (Tribunal maritime)
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Beziers

. le procureur de la République, preés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyeres

M.
M.

le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision planification et développement durable
le directeur de la DSAC Sud

M. le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur

M. le délégué a I’aviation civile de Corse
Sociéte I'YR
maria.gomez@iyr.net

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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Liberté » Bgalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

N O Toulon, le 19 juin 2017

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

VU
VU
VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

ARRETE PREFECTORAL N° 163 /2017

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y SERENE»

Le vice-amiral d'escadre Charles-Henri de La Faverie du Ché
préfet maritime de la Méditerranee

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le décret n° 77-778 du 7 juillet 1977 relatif au reglement pour prévenir les abordages en
mer (COLREG 1972),

le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n® 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a 1’organisation de ’action de
I’Etat en mer,

le décret n°2016-1108 du 11 aolt 2016 portant création des recueils d’actes
administratifs des préfectures maritimes sous forme électronique,

I’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

I’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif & la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

I’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de 1’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifie relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation génerale,

I’arrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les helicoptéres,

Iarrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - @ : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.42.13.63
liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr
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VU la demande présentée par madame Suzie Mutch, recue le 23 mai 2017,
VU les avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

Jusqu'au 31 décembre 2018, I’hélisurface du navire « M/Y SERENE » (OMI : 1010090)
pourra étre utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté francaise
en Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilit¢é du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de 1’hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande cétiére de
300 metres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de I’article 1 de la convention
d’application de 1’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douanieres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et 1’utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de 1’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de 1’aéronef devra étre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du controle.

L’aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.
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L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de I’air et au
réglement des transports aériens notamment

- aux restrictions de ’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a 1’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux regles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2. Rappels

En application de I’article 15 de I’arrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, ’utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a I’accord préalable de 1’autorité
aéronautique responsable.

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- a moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- amoins de 8 kilomeétres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’ Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans la zone d’'entrainement en Mediterranée D. 54, le pilote
de I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec 1’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

5.4. Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une
intention de vol aupres du bureau d’information aéronautique de Nice (T¢l. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de 1’aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de 1’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- I’heure estimée de décollage,
- ladestination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

5.5. Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figari», le dépot d’une intention de vol auprés du bureau d’information
aéronautique d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.
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Cette intention de vol devra mentionner entre autres :
- Pindicatif de 1’aéronef,
- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de 1’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,
- ladestination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour
des aéroports de Bastia (04.95.59.19.20) et Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol
et la position du navire.

I est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I’organisme de
contrdle avant I’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de 1’arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de 1’arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de I’instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arréte.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontiéres a Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a I’article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiere de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture maritime de la Méditerranée.

Pour le préfet maritime de la Méditerranée et par délégation,
le commissaire général Thierry Duchesne
adjoint au préfet maritime,
chargé de I'action de I'Etat en mer,

Signé : Thierry Duchesne
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DESTINATAIRES

. le prefet du département des Pyrénées-Orientales
. le préfet du département de 1’ Aude

. le préfet du département de 1’Hérault

. le préfet du département du Gard

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne
. le préfet du département du Var

. le préfet du département des Alpes-Maritimes

. le préfet du département de Haute-Corse

. le préfet du département de Corse du Sud

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED
M. le chef du Sous-CROSS Corse

M. T’administrateur supérieur des douanes, directeur régional garde-cotes de
Méditerranée

M. le contrbleur général, directeur zonal de la police aux frontieres Sud
M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie Occitanie

M. le général commandant la région de gendarmerie PACA
M
M

LKL

. le général commandant la région de gendarmerie Corse
. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Hérault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhoéne

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse
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LTI (LL(LXL

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud
. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille (Tribunal maritime)
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Beziers

. le procureur de la République, preés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, preés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyeres

M.
M.

le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision planification et développement durable
le directeur de la DSAC Sud

M. le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur

M. le délégué a I’aviation civile de Corse

Mme Suzie Mutch
suziemutch@hotmail.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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